Todo mundo sabe, por experiéncia propria, que aquilo que faz correr o
alto funcionario pode deixar o pesquisador indiferente, e que os
investimentos do artista permanecem ininteligiveis para o banqueiro. Isso
quer dizer que um campo soO pode funcionar se encontra individuos
socialmente predispostos a se comportarem como agentes responsaveis,
a arriscarem seu dinheiro, seu tempo, as vezes sua honra ou sua vida,
para perseguir os objetivos e obter os proveitos decorrentes, que, vistos
de outro ponto de vista, podem parecer ilusorios, o que afinal sempre
sao, na medida em que repousam sobre aquela relacao de cumplicidade
ontoldgica entre o habito e o campo, que esta no principio da entrada no
jogo, da adesao ao jogo, da "illusio”.

Pierre Bourdieu, Licoes de aula, 1994, p. 52



circulacio e pregnancia: valor

1) rede de aparelhos
I1) campo discursivo

Il1) arquivo



circulacao e pregnancia: valor

1) rede de aparelhos

- mediadores - editores, livreiros...
- Intérpretes e avaliadores - criticos, professores...

- cCAnones - manuais, colecses,



circulacao e pregnancia: valor

I1) campo discursivo

- conjuntura (equilibrio instavel)

- posicionamentos
« dominantes/dominados

- centrais/periféricos



circulacao e pregnancia: valor

1) arquivo
- meméria interna- filiacoes

* €Spacos

« canonico € associado

- figuracao € regulacio




As mediacOes materiais nao vém acrescentar-se ao texto como
“circunstancia” contingente, mas intervém na propria constituicao de
sua “mensagem”.

Dominique Maingueneau, Discurso literario, 2006, p. 85



Convém lembrar que a producao, nao apenas de livros, mas dos
proprios textos, € um processo que implica, além do gesto da escrita,
diversos momentos, técnicas e intervencoes, como as dos copistas, dos
livreiros editores, dos mestres impressores, dos compositores e
revisores. As transacdes entre as obras e o mundo social nao consistem
unicamente na apropriacao estética e simbdlica de objetos comuns, de
linguagens e praticas ritualizadas ou cotidianas (...) Elas concernem mais
fundamentalmente as relacdes multiplas, moveis e instaveis,
estabelecidas entre o texto e suas materialidades, entre a obra e suas
inscricoes.

Roger Chartier, Inscrever e apagar, 2007, p. 12



A ideia basica é esta: se vejo alguma coisa, uma mesa, por exemplo, o
que vejo é a madeira em forma de mesa. E verdade que essa madeira é
dura (eu tropeco nela), mas sei que perecera (sera queimada e
decomposta em cinzas amorfas). Apesar disso, a forma “mesa” é real e
o conteudo “mesa” (a madeira) é apenas aparente. Isso mostra, na
verdade, o que os carpinteiros fazem: pegam uma forma de mesa (a
“ideia” de uma mesa) e a impoem em uma peca amorfa de madeira. Ha
uma fatalidade nesse ato: os carpinteiros nao apenas informam a
madeira (quando impdem a forma de mesa), mas também deformam a
ideia de mesa (quando a distorcem na madeira). A fatalidade consiste
também na impossibilidade de se fazer uma mesa ideal.

Vilém Flusser, O mundo codificado, 2007, p. 26



midium: OM/MO

suporte + circulacao

Organizacao Materializada ﬁ Matéria Organizada

matriz de sociabilidade s vetor de sensibilidade

Régis Debray, mediologia ou midiologia



objeto editorial

Objetos editoriais sao objetos técnicos que supdem uma cadeia criativa
e uma cadeia produtiva, nas quais técnicas e normas sao administradas
por diferentes atores, com vistas a formalizacao material de uma
sintese de valor signico, que enseja uma circulacao publica, apontando
para uma autoria.



DISCURSO LITERARIO

e uma certa relacao com a lingua
* uma certa forma de textualizar

* uma certa producao de subjetividade



Interlingua:
escavar um hiato irredutivel

principio: nao ha UMA lingua, mas registros diversos
que sao efetivamente usados

com suas marcas pretéritas e suas inovacoes

consensuadas entre os locutores de comunidades discursivas



um fundamento da AD

* alingua é opaca
* 0s sentidos sao dados na relacao parafrastica

* alingua tem autonomia relativa

Os sentidos se produzem na relacdo da lingua com o
vivido, com a organizacdo social, com as condigbes de

producéo dos discursos — que se linearizam em
textos...



Inter

ingua

interacao das linguas e dos registros ou variedades de uma
lingua acessiveis em uma dada conjuntura

codigo linguageiro

Associam-se estreitamente nessa nocao as acepcoes de "codigo”
como sistema de regras e de signos que permite uma
comunicacao e de "codigo" como conjunto de prescricoes: por
definicao, o uso da lingua que a obra implica se apresenta como
a maneira pela qual se tem de enunciar, por ser esta a unica
maneira compativel com o universo que assim se instaura
(Maingueneau, 2006: 182).

constitui um posicionamento; maneira singular de gerir a interlingua



“Como €é que é a regra pra usar o termo vitima?”

redator da Folha de S.Paulo

em RODRIGUES, M. G. Reporter Shiva? Praticas discursivas e atividade de
trabalho do jornalista em tempos de mudanga.

LAEL, PUC-SP, 2013.



Na outra ponta, afastando-se dos centros urbanos, o cineasta Roberto
Berliner produziu o documentario Som da rua, quando embarcou numa

expedicio sonora rumo as periferias do Nordeste,
Norte Minas, locais onde filmou musicos que nos
desconhecemos.

O Som da Rua representa um murmurio constante ouvido nas esquinas
de qualquer'> cidade brasileira. Sao historias de pessoas que entoam
cancles, que improvisam versos, que recitam cordéis, que tocam
instrumentos toscos'® na calcada, com microfones primitivos'’ presos ao
pescoco e amplificadores de segunda mao, equilibrados num
banquinho. E a rua sertaneja, evangélica, caipira, social, cheia de
humores e rumores que Berliner nos apresenta.

16 Supus que alguns dos leitores do Zine podem nio desconhecer.
150 termo ¢ qualquer mesmo? Fiquei com davida.

16 Ou rusticos?

70u antigos?



plurilinguismos

* interno

* externo

ILGER

* infralingua (hipolingua)
 supralingua (hiperlingua)



“sabedoras em excesso de coisas imaginosas e irrealizaveis, que
ficariamos bem estomagados de saber, nds usadores do mundo”

* %k *k

"As vezes até mesmo com pessoas presentes, lhe acontecia
receber aquela sensacao 'afrosa’, como diriam as meninas na
meia lingua franco-brasileira que se davam agora por
divertimento."

* %k *k

"Il y a des jours ou je sens a tout moment qu’'un 'personnage' me
frole!”. Ela sentia masculinos 'ces personnages' que a frolavam
no escuro do quarto..."



"Era melhor fingir desinteresse por aqueles dois
'personnages gluants', se dando a mao com tanta
imoralidade (...) se lhe pusessem as maos gluantes nos
ombros, ela havia de berrar".

* %k %k

"Pois elas nao tinham visto o que se passara atras da
catedral de Ruao! Deu um daqueles muxoxos, meio nojo,
meio desnorteamento, que |he mereciam todas as
cochonerias dessa vida".

* %k %k

“E agora, ja sem sustos mais, num desalento vazio, termina
de contornar o 'derriere' da catedral. Ja nao era mais ela
qgue 'bousculava’ os outros, como diriam as meninas, a
multidao é que a bousculava..."



"E Mademoiselle estava... S6 um verbo irracional dira no
gue Mademoiselle estava: Mademoiselle estava no cio.”

excertos de “Atras da catedral de Ruao”,

Mario de Andrade, Contos Novos (1924-1942) .



